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Septembre
Mois des jeunes générations
Septembre
Mois de tous les Rotariens!

C’est une évidence, notre jeunesse n’est plus 
à écrire. Jeune et Rotarien c’est un doublon mais…  
un doublon de belle qualité. Pensez à la jeunesse c’est 
notre quotidien et non seulement devant notre miroir; 
chaque matin ou le fuyant de nos éternels vingt ans 
nous laisse à nos réflexions: d’un régime, d’un sport, 
d’une crème miracle ou autre«s» avec la puissance 
de ce «s» pernicieux. Là, je me surprends à panser 
mes imperfections et… tout comme Vous; après  
cette douche froide virtuelle et une autre plus  
physique… je pense avenir donc: J E U N E S S E.

J’ai F O I en Elle. Elle est saine comme vous 
pouvez le constater à chaque rencontre avec - par 
exemple - des jeunes gens du programme de l’échan-
ge de jeunes. Le petit pourcentage de jeunes qui font 
la Une des médias n’est pas représentatif mais… 
elle est active dans le mauvais sens. L’argent facile,  
acquis par des moyens illégaux est peut-être la seule 
motivation qu’ils ont? A nous d’en procurer d’autres, 
du travail, un idéal, des occupations sportives, etc.

Il ne faut pas occulter nos actions pour cette  
jeunesse et, éventuellement se regrouper avec plu-
sieurs clubs et même le District dans son entier. 
L’Action professionnelle est une arme à disposition. 
Activée elle peut devenir un levier vers un futur plus 
prometteur. Je lis parfois des titres comme Etat de 
Guerre ou Meurtriers, délinquants à 12 ans ou… 
… Les exemples sont pléthores, malheureusement.

Il n’y a jamais, jamais de solution, mais, c’est 
une lutte quotidienne, de très longue haleine avec 
son cortège de déceptions. C’est un travail sans fin 
comme un certain tonneau… Si la finalité n’est pas 
pour demain; ce demain mérite tout notre intérêt. 

Je lance un vibrant appel à toutes les compéten-
ces des membres de notre District 1990 et souhaite 
obtenir de votre part: suggestions, projets et pistes  
diverses.

A vos jeunes pensées!

●	 Votre club participe-t-il au programme 	 	
	 d’échanges de jeunes? 
●	 Votre club a-t-il proposé des participants à 	 	
	 un camp RYLA? 
●	 Votre club a-t-il monté des actions en faveur 	
	 de la jeunesse? 
●	 Comment travailler avec les jeunes?

S’impliquer dans des programmes pour la  
jeunesse peut permettre à votre club de dépister de 
futurs rotariens. En s’intéressant à la jeunesse on 
s’intéresse à l’avenir de notre monde. Porteuse de 
nos espérances; E L L E est le levain de ce demain… 
qui est déjà demain!

Je souhaite partager, en guise de conclusion, 
avec vous, le bonheur que me procure les visites 
des clubs. Je savais que la fonction de Gouverneur 
était une mission des plus passionnantes mais…  
j’ai découvert une telle qualité dans les clubs qu’à 
chaque fois c’est un immense honneur doublé d’un 
immense bonheur. J’ai débuté mes rencontres en août.  

Zoom sur le gouverneur Charles Zaugg
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Tout au long du mois, j’ai visité une quinzaine de clubs. 
Il est impressionnant de constater l’énergie, le temps 
que les membres sont capables de consacrer, de se 
dévouer et animer des projets en faveur des plus 
défavorisés.

Bravo à tous! Je poursuis mes visites…

DG Charles Zaugg

La parole est donnée à Roland Isoz

Rotary Youth Exchange
Make your dream real! 
Fantastique! Formidable, notre programme 
d’Échange de Jeunes!
Une expérience unique de vie vous attend, pilotée 
par le Rotary!

Voulez-vous passer une année dans le pays de votre 
choix pour vous plonger dans un environnement 
d’une autre langue?

Désirez-vous vivre une expérience de découverte 
d’un autre pays?

Avez-vous entre 16 et 18 ans?

Le programme d’Échange de Jeunes de longue 
durée est fait pour Vous!

Comment obtenir plus d’informations?

●	 Votre	club	Rotary	local

●	 Le	site	Internet	http://www.rotaryswissyep.ch

●	 Roland	Isoz,	responsable	des	Échanges	de		 	
 Jeunes pour le District 1990 
 roland.isoz@bluewin.ch  - 079 332 00 25 

Le délai d’inscription pour 2011 est fixé au 
30 septembre 2010. N’attendez pas!

Les autres programmes 

●	 Echange	de	courte	durée	pour	les	vacances		 	
 (16 à 19 ans). 

●	 Echanges	de	nouvelle	génération	
 (18 à 25 ans) individuels ou en groupe.

Président du Rotary International 2012-2013

Il est nommé! 

Sakuji Tanaka du RC Yashio (Japon) a été 
choisi par la commission de nomination comme 
président du Rotary International 2012-2013. 
Sakuji Tanaka a annoncé qu’il souhaitait que le 
Rotary «poursuive son travail décisif pour avoir 
un impact dans la collectivité». Il a ajouté que le 
Rotary avait besoin pour cela de clubs actifs et moti-
vés: «Le nouveau Plan stratégique du R.I. va contri-
buer à établir des clubs solides, dynamiques, orientés 
vers l’action et en phase avec un monde en perpé-
tuelle évolution.»

M. Tanaka a indiqué «qu’il n’avait aucun doute 
que le jour de l’éradication finale de la polio était 
proche». Cette finalité permet au Rotary de «tenir la 
promesse faite aux enfants du monde». 
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EndPolioNow - Keyfinder 

Des efforts récompensés!
Sur le plan mondial, au 10 août de cette année, 

nous avions progressé de 25% par rapport à août 
2009. Le Nigeria n’a enregistré à ce jour que 6 nouveaux 
cas - un résultat sensationnel! Il est aussi très enthou-
siasmant de savoir qu’au Tadjikistan aucun nouveau 
cas n’a été déclaré – c’est le résultat des efforts énor-
mes fournis par le GPEI The Global Polio Eradi-
cation Initiative qui a entrepris jusqu’à 4 actions de 
vaccinations dans ce pays. 

Nous nous réjouissons de l’évolution des ré-
sultats de notre opération EndPolioNow – Keyfinder 
qui rencontre un écho très favorable auprès des 
clubs. Vous pouvez consulter le baromètre sur 
http://www.polioplus.ch

Future Vision Plan
A ce jour, 21 clubs ont suivi un séminaire de 

formation et 9 clubs sont certifiés : Emmental, 
Interlaken, Freiburg-Sense, Bern-Muri, Les Reussilles, 
Bulle, Echallens - Gros de Vaud, Fribourg-Cité,
Morges. Il reste quelques places disponibles à la 
prochaine  formation en allemand du samedi 
11 septembre. 

Une nouvelle formation aura lieu le samedi 
16 octobre, le matin en allemand de 10 heures à 
midi et l’après-midi en français de 14 à 16 heures. 
Inscriptions : sir@worldcom.ch

L’Homme du mois: Gilbert Morisod

Champion du monde
Le 47ème championnat du monde de golf pour 

rotariens (IGFR) s’est déroulé à Paris-Versailles. 
Le District 1990 a son champion du monde en la 
personne de Gilbert Morisod; un sportif attachant et 
d’un rare talent.

35 pays ont participé à ce championnat, dont 
la Suisse, avec une délégation forte de 35 joueurs, 
venus de tous le pays. Le champion du monde est 
issu de cette brillante équipe suisse. 

Après bien des années et une fois de plus c’est 
un valaisan – Gilbert Morisod du RC Monthey et 
du GC Montreux. Le champion du monde du Golf 
Rotary est le joueur des divisions 1 + 2 avec 
le meilleur résultat net des trois tours cumulés. 
Gilbert Morisod a atteint 35, 37 et 36 points = 108 
points stableford avec un hcp 12.5. Félicitations!

RC Bern Rosengarten

Un labyrinthe de pétales 
pour emblème

Dans le jardin rotarien, une rose a vu le jour 
en mars 2010. Ce club compte déjà 23 membres. 
La construction graphique de son fanion rappelle 
la beauté d’une rose éclatante mais étrangement celle 
d’un labyrinthe. Ce labyrinthe se veut un approfon-
dissement de la connaissance, une ouverture au mon-
de dans une quête très rotarienne. Félicitations pour 
cette création. Le District 1990 souhaite à tous ses 
membres, un grand succès dans la réalisation de leurs 
objectifs. Une visite serait un pont d’Amitié bienvenu. 
Allez partager votre expérience et soutenez-les !
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Manifestations 2010 - 2011

 

Future Vision Plan	 DG 	 Charles Zaugg	 Gland	 11 septembre 2010

Matin (D) / après-midi (F)	 Edgar K. Theusinger DRFC

Future Vision Plan	 DG 	 Charles Zaugg	 Gland	 16 octobre 2010

Matin (D) / après-midi (F)	 Edgar K. Theusinger DRFC

Leadership 	 DG	 Charles Zaugg	 Fribourg	 28 octobre 2010 

GETS	 Ekkehart Pandel, RI-Director	 Hannover	 10 au 12 novembre 2010 

TRF Seminar	 Ekkehart Pandel, RI-Director	 Hannover	 12 novembre 2010 

Rotary Institute	 Ekkehart Pandel, RI-Director	 Hannover	 12 et 13 novembre 2010 

Ski de fond	 Martin Furrer	 Vallée de Conches	 22 au 29 janvier 2011 
Leadership	 DG	 Charles Zaugg		  28 janvier 2011 

Mi-temps des présidents	 DG	 Charles Zaugg		  28 janvier 2011 

Conférence de district 	 DG 	 Charles Zaugg 		  29 janvier 2011

 

Concert mine-ex  	 Requiem de Verdi  
	 DG	 Bruno Glaus 	 Zürich	 15 avril 2011

Leadership 	 DG 	 Charles Zaugg 		  15 avril 2011 

Leadership Seminar 	 DGE 	 Peter Pfister 	 	 15 avril 2011 

PETS 	 DGE 	 Peter Pfister 	 	 15 avril 2011

Assemblée de district 	 DG 	 Charles Zaugg 		  16 avril 2011 

	 DGE 	 Peter Pfister 	 	  

Convention du Rotary International 		  New Orleans 	 21 au 25 mai 2011 

Leadership 	 DG 	 Charles Zaugg 		  24 juin 2011

Passation des pouvoirs 	 DG 	 Charles Zaugg 		  25 juin 2011 

	 DGE 	 Peter Pfister 	 	  


